Tudomanyos élet.

Omagyar olvasékényv. — A Toldi Sze-
relme 6si formajdaban. — Aratékoszori,
székelykapu.— A kozépkori magyar miivé-
szet. — Egy tudomdnyos «szenzdcion.

A magyar tudomanyos élet legtijabb
eseménye Jakubovich Emil és Pais
Dezs6 Omagyar olvasékényvének meg-
jelenése. A pécsi Tudomdnyos Gyiijte-
mény, a magyar Goschen, melyet évek-
kel ezel6tt Thienemann Tivadar meg-
inditott és ma is szerkeszt, ezzel egyik
legnevezetesebb kiadvéanyéahoz ért el:
az Omagyar olvas6konyv az irodalom-
torténészek, torténészek és féleg nyel-
vészek mindennapi breviariuma lesz.
De hissziik, hogy laikusok is élvezettel
fogjak forgatni.

Ebben a kis, de vaskos kotetben
ugyanis el6szor talaljuk meg a magyar
nyelv oOsszes emlékeit a XV. szazad
negyedik évtizedéig. Akik csak arra
emlékeznek iskolai tanulméanyaik alap-
jan, hogy a magyar nyelvemlékek sora
a Halotti Beszéddel, a Konigsbergi
Toredékkel, a Gyulafehérvari sorokkal
kezd6dik és a kodex-irodalommal foly-
tatodik, kellemesen lepédnek meg, hae
gyiijteményt kezébe veszik. A mai tudo-
manyos felfogas szerint a «szérvanyok»
(Pais szava), az egyes okiratokban,
esetleg kiilfoldi torténetiroknal elo-
fordul6 szavak ép annyira fontos és
megbizhaté emlékei a magyar nyelv-
nek, mint a kés6bbi Osszefiiggh szove-
gek. Mar pedig ez a kiadvany, amint
el6ttiink all, arrél tanuskodik, hogy
nyelviink ismeretében sokkal régibb
iddére tudunk visszaszallni, mint eddig
gondoltuk. Itt vannak eldszor is a hon-
foglalas el6tti torzs- és méltosagnevek,
melyeknek arab és bizdnci kéziratok-
ban el6fordulé alakjait elészor kapjuk
teljesen megbizhat6 alakban. Aztan
kovetkeznek a XI. és XII. szazadi ok-
levelek, melyekben szamtalan sok ma-
gyar személy-, hely-, s6t koznév ma-
radt rank s melyek egy része az eddigi
oklevéltdrakban is hozzaférhet6 volt,
de teljes pontossaggal el6szor itt kozol-
tetett. A torténészek ugyanis nem
sokat torédtek a nyelvészek szamara
oly fontos betiih{iséggel. De akarhany

oklevelet Jakubovich és Pais hasznal
fel el6szor és igy a «kiadatlansags va-
razsa is noveli antolégidjuk wvonzoé-
erejét.

Ebben a gazdag adattarban aztan a
Halotti Beszéd és tarsai korantsem
tiinnek fel majd oly elszigetelt, elarvult
emlékeknek, mint eddig. Toméntelen
nyelvi adat el6zi meg és koveti ezeket
az el6kel6 szovegeket, melyek anya-
gabol a nyelvészek teljes megbizhato-
saggal rekonstrualhatjak mar a XI.
szazadi magyar nyelv torténetét,
kiilonds pontossaggal a hangtant, tébb
hézagossaggal az alak- és mondattant.
Ezt mar eddig is megtették, de ezutan
ott lesz asztalukon mindaz a sok szo-
veg, melynek kedvéért levéltarakba és
konyvtarakba kellett szaladgalniok, ha
fel akartak hasznélni. Jakubovich Emil
oklevéltani  biztossdga, bamulatos
anyagismerete, Pais Dezsé leleményes
és mégis teljesen megbizhaté nyelv-
torténeti érzeke, filologiai pontossaga
biztositanak arrél, hogy a kiadvanyba
hibas olvasat vagy sajtohiba aligha
csuszhatott be. A pécsi Tudomanyos
Gyiijtemény e kiadvanydnak nagy
belfoldi és nemzetkozi sikert josolunk.

*

Az Akadémia nyelv- és széptudo-
manyi osztalyanak egyik iilésén Voino-
vich Géza mutatott be sajté alatt levé
Arany-életrajzdnak méasodik kotetéb6l
egy reszletet, melyben a Toldi Szerelmé-
nek keletkezését, kialakuldsanak egyes
fazisait targyalja. Ezt a filologiai mun-
kat természetesen csak Voinovich Géza
végezhette el, mert orokségképen az 6
birtokéba keriiltek Arany Jénos Osszes
kéziratai. Igen orvendetes, hogy annyi
évi féltékeny O6rzés utan Voinovich
legalabb sajat feldolgozasa és értéke-
1ése alapjan ismerteti meg a szakkoro-
ket a birtokaban lev6é irodalmi Kkin-
csekkel. Igy megtudtuk, hogy Toldi
Szerelme els6 tervezetében Toldi valo-
sagos mesehds volt, Arany akkor még
nem jutott el a végleges torténeti fel-
fogashoz. Annal mélyebben van kidol-
gozva Piroska jelleme, ki még itt mint
Holubar felesége szerepel. Holubéar egy
sziklavarban elzarva tartja. Toldi he-
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tedhétorszagon at Kkeresi s csak egy
banya segitségével talalja meg. Maga
Holubar kevésbbé gonosz alak, mint
a végleges szovegben, de csak azért,
hogy Piroska jelleme jobban hozzéa-
simuljon és Toldi vétke annél sulyo-
sabban essék latba. Az eposz forrasai-
nak ismertetésében a felolvas6 nem
lehetett oly ©Onallo, mint az ismeret-
len kéziratok felhasznalasaban ; azok
Szinnyei Ferenc kutatasai o6ta teljes
mértékben ismeretesek voltak. De itt
is érdekes megéallapitasai wvannak,
melyek a Korabbi kutatast igazol-
jak: Voinovich ugyanis maganak
Aranynak a konyveiben mutathatott
ra ceruzajegyzésekre és az iratokban
talalt kivonatokra, melyek mind arrol
tanuskodnak, hogy Arany roppant
szorgalommal gyujtotte miivéhez a
szines torténeti adatokat. Reméljiik,
hogy Voinovich Arany életrajzat mi-
hamar kovetni fogja egy teljes és kri-
tikai Arany-kiadas, melyben végre
Arany Osszes Kkéziratai, levelezései
hozzaférhet6k lesznek a tudoméanyos
kutatas szaméra.

A Néprajzi Tarsasagban két szép el6-
adasban volt résziink: Madarassy
Laszlo az araidkoszorirél értekezett.
Meglepetéssel hallottuk, hogy a kuta-
tok és gyijték figyelme csak a leg-
ujabb idoben fordult az aratasi szoka-
sok és a velitkk Osszefiiggd targyak felé
s még a kiilonben oly péaratlanul gaz-
dag és tokéletes budapesti Néprajzi
Muzeumnak is csak az 1928. évi mez6-
gazdasagi kiallitds ota van annyi
anyaga, hogy az aratokoszortkat tudo-
manyos rendszerezés targyava lehetett
tenni. (A soroksari svabok azonban
visszavitték az 6 koszorujukat, mert
hiaba, régi hiedelem szerint nem j6 azt
a hatarbol kivinni |) Madarassy vetitett
képekben is bemutatta a szebbnél-
szebb, 1ligyesebbnél {iigyesebb arato-
koszorGtipusokat : a kalaszboronat, a
kalaszcsigat, vagy es6zsakot, a kalasz-
szentségtartot, a kaldszharangot, a
kalaszhazikét, a kalaszkoronat, a ka-
laszkeresztet, a Jézus boles6jét stb.
Mindebbél pedig azt a kovetkeztetést
vonhatjuk le, hogy a vallasos élet mély
nyomott hagyott a népéletben; a
romantikus és szociolégiai néprajzi
vilagnézetli tudoméany ezt szerintiink
nem hangstlyozta eléggé s ha vannak
a magyar neprajzrol freudista szinté-
zisek, egyéltalan hianyzik egy olyan-
féle mii, mely a magyar népélet és a
kereszténység viszonyat vilagitana meg.

Rendkiviil érdekes volt Viski Karoly
elbadasa is a székelykapurol, aki azon-
ban mar nem leir6, hanem torténeti
problémaként fogta fel kérdését. A ma-
gyar néprajz legkitiin6bb torténeti
ismerdje : Gy6rffy Istvan mar Kkorab-
ban bebizonyitotta, hogy a székely-
kapu a honfoglalaskori gyepiikapuk
szarmazéka (Kapuvar neve is ezt drizte
meg) : a gyeplikapub6l a gyepiirend-
szer bukasaval kozségi kapu lett, mely
a vetéseket a magyar faluban szabadon
koszalé barmok ellen véd6 sovény kija-
réasa volt. Majd késébb a zart magan-
telkek kialakuldsaval a maganhazak
udvaranak kijaratara keriilt a diszes
székelykapu. Viski Karoly a székely-
kapu torténetének régi 6sével : a var-
kapuval foglalkozott. Régi metszete-
ken mutatta be, hogy a székelykapu
jellegzetes vonasai mar a XV. és XVI.
szdzadi magyar varakon megtalalha-
tok és ramutatott valamennyi részének
eredeti célszer(iségére. Magassagat a
lovaskatonak ez idében kialakult fon-
tos szerepe igazolja. A galambbuigrél
német analogiak segitségével kimu-
tatta, hogy az eredetileg iigyel6hely
volt. Diirer metszetein a mazas gomb
német rokona is el6keriilt s a ma is
szakdllszariténak nevezett ¢és székely
falvakon utcai pletykazonak hasznalt
ereszféle mar a XVI. szazadi varakon
is szerepel ugyanezen a néven mint a var-
beli katondk tanyaz6 helye. A székely-
kapu diszit6 kifestésében mar Huszka
perzsa elemeket Kkeresett. Viski ezt
azzal teszi elfogadhatéva, hogy a torok
héditas alatt eltanult diszitéstilusnak
fogja fel: ami természetesen sokkal
valoszin(ibb feltevés, mint honfoglalas
elotti emlékeket keresni benne. A szé-
kelykapukon talalhato6 kiszegezés anal6-

iait is megtalalta Viski a régi varakon

és végiil Takats Sandor targyi adatok-
ban gazdag miivei alapjan a székely-
kapu eredetileg varkapujellegét fel-
ismeri abban a tényben is, hogy a kapu-
kat nem maguk a gazdidk készitik,
hanem molnarokkal csinédltatjdk: a
XVI. szazadban pedig a malomécsok
voltak a magyar végvarak épitész-
mérnokei.

Viski és Gyo6rffy kutatasainak az ad
némileg aktualitast, hogy épen a mult
évben jelent meg a kolozsvari oldh
egyetemen egy dissertaci6, mely a
székelység etnikumat analizdlva épen
a székelykaput hasznalta fel egyik
argumentum gyanéant annak a képtelen
Jorga-féle elméletnek tamogataséara,
hogy a székelyek elmagyarositott

56*
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olahok. A jeles és Réméaban még nagy
reményekre jogosult ifji tudoéska, ki
ezért Jorgatoél kilon elismerést kapott,
egyszerﬁen igy okoskodik (mert a tor-
téneti adatokat természetesen elha-
nyagolja) : a magyarok nomadok vol-
tak, tehat kapukra nem volt sziiksé-
giik ; ki mastol tanulhattak tehat el a
székelyek kapujukat, mint a «véaros-
laké» romai-olahokt6l? Az olah tudo-
maényossag szinvonala az utoébbi idok-
ben erésen fellendiilt (kiillondsen a
nyelvészet és filologia terén), de gyer-
mekes romantikajat nehezen fogja egé-
szen levetk6zni, mert még mindig kép-
telen a nem-apriorisztikus torténeti
gondolkozasra. Jorga politikai jellegli
székelyeredet-elmélete pedig mar ter-
jed és politikai dogmava valas Gtjan
van. Hogy ennek milyen szomort kul-
tarpolitikai kovetkezményei lesznek,
azt az erdélyi Oslakossagi elmélet poli-
tikai felhasznaldasa pregnansan tanu-
sitja. "

Nagy kozonséget vonzott Gerevich
Tibor el6adasa az Orszagos Magyar
Régészeti Tarsulatba, mely fennéllasa-
nak otvenedik fordul6jat itinnepelte.
A kivalé és népszerii professzor a ma-
gyar kozépkor miivészetér6l beszélt
ezuttal. Sajatsagos az a hare, melyet
Gerevich az orszdg haldrain beliil vi a
régi magyar miivészet elismertetéséért.
E téren igen kicsinyhitlinek mutatko-
zott a magyar miikritika : Ipolyi Ar-
noldot kivéve nem nagyon hittek a
magyar miivészet 6nallo, egyéni jelle-
mében. Ennek a Kkishitliségnek leg-
kézzelfoghatobb cafolata a Kolozsvari-
testvéreknek a pragai Hradzsinban
o6rzott X1V, szazadi Szentgyorgyszobra,
melyben kiilfoldi hatast lehetetlen ke-
resni, mert hiszen még a késébbi nagy
renaissance-miivészek is merevebben
adbrazoltak a lovat, mint ez a nagy ma-
gyar miivészpar.

De Gerevich a festészetben is meg-
talalja a kolozsvéariak éaltalanos mi-
vészi jellemvondsait : vilagos szintézis,
tiszta képalkotas, mérséklet, inkabb
lirai mint dramai hatas szerinte a
kozépkori magyar miivészet jellem-
vonésai. Az esztergomi priméasi képtar
anyagabo6l szamos képet vetitett az
amulo kozonség szeme elé : a kontraszt
kedvéért magyar miivek mellé he-
lyezte a kiilfoldi német és olasz mes-
terek képeit. Az ellentét szembeszoko :
az 4ltala felfedezett zsenialis M. S.
magyar mester Kalvéariaja csakugyan

mint egyszerfi, izléses, kolt6i mii hat
a borzalmasan dramai és realisztikus
német mester, Griinewald hires képe
mellett. A janosréti mester Szent Kata-
linja és szamos mas kép szintén feltiinik
bajos egyszerliségével, ha szembeallit-
juk a kiilfoldi mesterek hasonl6 targya
képeivel. A magyar falfestésben pedig
a miniature-miivészet hatdsa mutat-
kozik egészen sajatsdgos mobdon. Az
Otvosmiivészet eredeti magyar jellegét
pedig mindenki ismeri. Gerevich sze-
rint a magyar miivészet sokkal hama-
rabb fejezte ki az egyéni, 6nall6 ma-
gyar nemzeti karaktert, mint aziroda-
lom, melynek pedig e téren nagyobb
érdemeket tulajdonitanak. Réamuta-
tott arra is, hogy az osztrak szarnyas-
oltarfestészet sokkal alacsonyabb szin-
vonalon allott a kozépkorban, mint a
magyar. Hivatkozott Jeanneton Istvéan
kutatésaira, kinek sikeriilt 64 kétség-
teleniil magyar eredet(i és nevii mii-
vészt taldlnia, kik a mohécsi vész el6tt
Bécsben vagy Ausztridban dolgoztak.
Lehet-e a magyar nép miivészi hiva-
tottsaganak élénkebb bizonyitéka?
Diirer Albert és Manyoky Adam esete
tehat nem valami elszigetelt jelenség :
mi is épugy exportaltunk miivészetet,
akarcsak az olaszok. A magyar miivé-
szetet megsemmisitd dontdé csapas itt
is a mohdacsi vész és a torok uralom
volt, mely a magyar fejl6dést minden
téren megakasztotta : ekkor keriil Ma-
gyarorszag miivészileg is teljesen kiil-
foldi hodoltsag ala s csak hosszas ver-
gbdések aran jut megint 6nallé élethez.

Mindenki érzi, hogy az a magyar
miivészettorténet, melynek megirasa-
hoz Gerevich Tibor most hozzafogott,
fordulépont lesz a magyar miivészet
multjanak megitélésében.

E rovatnak az a célja, hogy a tudo-
manyos élet irdnt felébressze és fo-
kozza a nagykozonség érdeklodését.
A tudoményos életnek sohasem arthat
a tudomany népszerfisitése.

Ellenben roppant kéarokat okozhat a
tudomanynak, ha tisztara tudoméanyos
kérdéseket botranyszenzacioként talal-
nak fel a nagykozonség el6tt. Ezt tette
meg hajdanan Szekfii Gyulaval szem-
ben Ballagi Aladar és ehhez hasonl6t
kisérel meg ugyancsak 6 vele egy debre-
ceni tanar, ki mar kordbban egy nem
szakfolyoiratban kiméletlen és a ma-
gyar tudoméanyos életben tijabban mar
teljesenismeretlen hangon tamadta meg
Szekfii Gyulanak remekbe késziilt Beth-
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len Gaébor-életrajzat. Most Szekfii
erélyes tiltakozasara, kiilon ropiratban
tamadta meg tjra, még féktelenebb
hangon és modorban, mely rég elmult
id6kre emlékeztet, mikor még a Benn
stilt vorés kolop vagy a vén bial orrdra
valé karika s mas efféle nyajassagok-
kal traktaltak egymast a vitazok.

Ezt a hangot a tudomany és jo izlés
nevében a legerélyesebben vissza kell
utasitanunk. Ha valakinek valami ki-
fogasa van egy tudomanyos mfi ellen,
formul4zza meg azt tudomanyos szak-
lapokban és tudéshoz ill6 komolysag-
gal; ne provokalja a botranyra és
zsdkméanyra ¢éhes sajté vastagbetis
figyelmét azzal, hogy egy ritka nagy-
értékii tudoméanyos multtal rendelkezé
europai hirli tudost szandékos torténet-
hamisitassal vadoljon és annak a férfia-
nak, aki egész életét a nemzet szellemi
fegyverzetének szolgdlataba Aallitotta,
nemzeti érzését és johiszemiiségét vonja
kétségbe.

Egészen komikusan hat, mikor va-
laki 1929-ben tudés kollegajat alkalmi
vésztorvényszék elé akarja cipelni.
Mioéta szoktak tudomanyos vitakat zsii-
rivel elintéztetni? Es vajjon lehet egy
tudoméanyos miirél egyaltalan végleges
itéletet alkotni? Minden generéci6 mas
és méaskép latja a torténelmi és altala-
ban a tudomanyos problémakat. Naiv
ember az, aki azt hiszi, hogy egy tudo-
méanyos munkat vagy plane egy tudo-
manyos életpalyat szavazattobbséggel
lehet megmenteni vagy megsemmisi-
teni. Egy ilyen disputa akar pro, akar
konira hatarozatanak értéke, ha egy-
altalan létre lehetne hozni, egyenld
volna a nullaval.

Az a bizonyos sajto pedig, mely csak
akkor szedeti vastag betlikkel tudo-
manyos riportjait, mikor személyi haj-
szar6l van sz6, mohon esett neki ez-
attal is a «szenzaciéonak». Es az egyik
lapban mar sietett elére denyilatkozni»
a Szekfii ellen javaslatba hozott «zsiiri»
egyik tagja is, Marczali Henrik, kinek
az Gjabb magyar torténetirdsrol nyug-
dijpba vonuldsa é6ta az a véleménye,
hogy az egyszeriien nem szamit. Ovele
megallt a vildg folydsa. S ezt nem-
régiben egy tekintélyes kiilfoldi szak-
folyo6irat jubileumi kiadvanyéban irta
le, ahol époly felelGsség nélkiil nyilat-
k&ztlzatott, mint az ujsag jambor olvasoéi
el6tt.

Ritka alkalom ez, melyet kir volna
elszalasztani, mert hat a mai torténész-
generaci6 tudoményos tekintélyben,
hatasban és poziciéban bizony tualsa-

gosan feje folé emelkedett egyes régi
nagysagoknak ! ...
Eckhardl Sdndor.

Szinhazi szemle.

Moricz Zsigmond tehetségének bizo-
nyara nem leglanyhabb tisztel6i azok,
kik kitiin6bb regényeit féltik a drama-
tizalastol. Valahanyszor eddig ebbe a
kockazatos vallalkozasba belevagott,
az deriilt ki, hogy a szinpadra a regény-
nek épen legkiilonb értékeit nem igen
lehet — a napisajtéban annyira fel-
kapott kifejezéssel élve — «atmentenin.
Vilagért sem allitjuk, hogy a Légy jo
mindhaldlig finom ¢és gazdag lelki
matéridjabol valédi tragikai mag ki
nem fejthetd, a regény valtozatos és
aprolékos detailrajza alatt épen ennek
a termékeny s nagy etikai keménységii
magnak sziintelen érezheté erjedése az,
mi a kis Nyilas Misi regénybeli alakjat
és sorsat igazi dramai nyomatékhoz jut-
tatja s nemcsak érdeklédésiinkbe, ha-
nem sziviinkbe is belelopja. A regény-
nek erds lirai kihangzésa is van, de mi
dramai szempontbol komolyabb aka-
dalyt ebben sem latnank : az igazan jo
dramak a lirai, szubjektiv melegségnek
karat még sohasem vallottak. Kemény
eltokéléssel, a regényt csak puszta
alapul vetve, témajat teljes dramai
szabadsaggal Gjjateremtve, ezattal Mo-
ricz talan legtokéletesebb szinpadi mii-
vét alkothatta volna meg. Ez a «talam»
legfeljebb hisének gyermekvoltara vo-
natkozik : mi Ggy hissziik, a gyermek-
1élek rajzanak sajatképi teriilete csak-
ugyan a regény ; gyermekvallakra dra-
mat réhelyezni legalabb is vakmer6
kisérlet. Ibsen a maga Kkis Eyolfjat
az els6 felvonas végén a dramai ak-
ci6ébol kikapesolja, tovabbi sorsat mar a
sziill6k lelkiismeretében jatszatja le.
De ez lehet mer6 feltevés is, melynek
most Moricz esetleg csattands cafolatat
adhatta volna, ha szivéhez nétt kis
hdsérél a regény utan most azzal csu-
pan fébb elemeiben azonos, de kon-
strukci6jaban amattél egészen fiigget-
len dramat ir vala. Egy szinh4azi ujsag-
ban igy nyilatkozott : «<A Légy jé mind-
haldlig: nem is darab. Ez az életem
legnagyobb élménye, amelyet el6bb re-
gényben s most szindarab forméban
ajra s ajra éltem és atéltem.» Igy nyi-
latkozott, de nem igy cselekedett : az
élményt nem é€lte 4t Gjra szindarab for-
majaban, érthetd pietassal a regénybél
iparkodott megmenteni minden meg-
menthetét, néha a drama legelemibb
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kovetelményei ellenére is. Idegen at-
dolgoz6 ily mértékli kiméletet semmi-
esetre sem tanusitott volna. Az ered-
mény azutdn nem is nagyon kiilonbo-
zik attol, amir6l példaul Péterfy Jend
panaszkodott, mikor Alphonse Daudet
a maga vilaghiri Ndbob-jat szinmiivé
dolgozta 4t <hét képben»; Péterfy
szivb6l féjlalta ¢az istenverte szabo-
munkity, hogy ¢a regény b6 kopenyegé-
b6l dramai szlik zekét szabtak Kiy.
«A regény a valoban megrazo, Kkit{inen
tagolt drama — firta — ez annak csak
Tatar Péter-kiadasa.» Daudet-t is vé-
delmiikbe fogadtdk a kritikusai —
Daudet ellenében: «Igazéan, legkdzelebb
tjra elolvasom regényét, hogy szin-
darabjat elfeledjem.»

Bel6liink sem a ridegség sz6l Moéricz
Zsigmond legtijabb szinmiivével szem-
ben, melyet szinmagyar ihletéért,
Oszinte bensfségéért ebben a forméaban
is oromest latunk a Nemzeti Szinhaz
deszkdin. Mi nem akarunk feledtetdiil
a nagyon regényes drama el6l a nagyon
dramai regényhez menekiilni, de annyi
bizonyos, hogy mig el6ttiink Nyilas
Misi szinpadi élete lepereg, regénybeli
életér6l csakugyan nem art pillanat-
nyilag megfeledkezniink. Ha ez meg-
tortént, szivesen kitarulhatunk Moéricz
Zsigmond diakemlékei, a korral és kor-
nyezettel tokéletesen egybevagod dia-
logusai és szemmel-szivvel meglatott
figurai felé.

Az els6 felvonas nagyon szélesen és
apr6lékosan, de a fédolgokat illetbleg
meglehet6sen  feleslegesen  exponal.
A forgb-szinpadnak mar-mar nyug-
talanité6 mozgalmassdga a diakéletnek
egyik mozzanatat a mésik utan vetiti
elénk, de ez a kacsaldbon forgéd kollé-
gium Misi érzelmi kapcsolatairél vagy
helyesebben : érzelmi kiilonéllasarol
tobbet végiil sem képes mondani, mint
amennyit a szerz6 egy id6ben s tér-
ben erbésen Osszefogott, néhany ben-
s6bb fesziiltségli jelenet kaptat6jan
nekiinditott dramai bevezetéssel mond-
hatna. A szinhéaz e diakéleti mozzana-
tokra «val6di» nebulékkal népesitette
be a szinpadot, ezek mulatsdgosan és
a teljes realitds otthonossidgaval han-
curozz4ik végig a jeleneteket, de — mint
a szinpadon mindig — a miivészileg
le nem hantolt s lényegre nem szoritott
realitas eztttal is majd hogy meg nem
bosszulja magéat : csak Vaszary Piroska
egyéni vonzésaganak és érdekességé-
nek koszonhetd, hogy figurdja ebben a
szinpadi tohuva-bohuban egészen el
nem meriil.

A mésodik felvonasban végre Ki-
utkoznek jellemének is s az alak koré
szOtt, eléggé naiv bonyodalomnak is
legalabb fontosabb szalai. De ha az
els6 felvonéds igen is béven mérte a
didkélet momentumait : ebben a méso-
dikban a Doroghy- meg a Torok-fami-
lia életének mozzanatai annal leveg6t-
lenebbiil dsszezstfolédnak. Misi alakja
lassacskdn nyer ugyan plaszticitas-
ban, de mogotte a lelkeknek, kedélyek-
nek és sorsoknak inkabb csak elmo-
s6d6 relief-arnyékai imbolyognak. A
sokfé tarsasag nem jut se térhez, se
idéhoz, hogy valami jokaias altalanos-
sagbol kézzelfoghatobb életvalosagra
kibontakozhassék. Torok Jéanos ar is
— ki pedig a kis Misi tragikus «felnétts-
kultuszaban az egész életre szol6 csa-
l6dast van hivatva reprezentalni —
itt, a szinpadon menthetetleniil, ki-
vallja a maga er6sen romantikus, Kar-
pathy Abellin6s fogantatasat.

De a harmadik felvonasban sikeriil
Moéricznak egy erételjes és biztos mar-
kolassal az egész koncepciot 'valodi
dramai alapra helyezni. Itt szakit ko-
rabbi mozaik-modszerével : Misi alak-
jat itt mar nem kirakja, hanem meg-
faragja. Az egész felvonast ugyanazon
a helyen jatszatja le, egymast kovetik
a kibontakozas felé halad6 kiilonb6z6
«igyek» s a szinpadi fesziiltség n6tton-
nd, amint rendre kideriil, hogy Misink
valamilyen vonatkozisban azok mind-
egyikébe bele van keverve. Alland6an
a szinen csetlé-botldo Kkis figurajan
szinte a szemiink lattara torlédnak
meg a gatszaggaté deln6ttr-komisz-
sagok, riadt tekintetében, tarstalan
meglapulasaban szinte csirajan kezdve
nyomon kovetjilkk annak az érzelmi
paroxizmusnak fokozatos érlel6dését,
mely azutdn a tanéari konferencia je-
lenetében az els6 tragikus elbukas le-
sujté s ugyanakkor megtisztito erejé-
vel szakad elibénk. Ahogy itt elfszor
osszeszoritott foggal, halalos megren-
diiléssel allja a gyanusitast, majd él-
mény- és hangulatemlékeinek egy-egy
foszlanya vetddik felszinre s ezek a
heves lokések meginditjak keseriisége
kiaradasanak az onkiviiletig fokoz6doé
klimaxat : abb6l csakugyan egy heroi-
kus lélek erds dramai valsaga fuvall
felénk. Most, wvisszamendleg, sorban
igazolast nyernek a korébbi felvona-
sokban refrénszeriien ismétl6dé etikai
rajongasai is, melyek ott — kell6kép
szerves beillesztés hijan — akarhany-
szor mondvacsinaltnak hatottak. E
nagyerej(i befejez6 akkord hatésa alatt
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szinte fantazidnkban minmagunk meg-
korrigaljuk, dramalélektanilag kiegé-
szitjilk az elézmények epikai szaka-
dozottsagat. Hatasadban egésznek érez-
ziik azt, minek felépitése kozben a to-
redékesség lehangol6 érzésétdl csak rit-
kan birtunk megszabadulni.

Vaszary Piroska remek szinészi al-
kot6 munkaja is ebben a zarérészben
nyeri el valodi értelmét, miivészi ép-
ségét. Két felvonason at egyre gaz-
dagodo6 részletrajzzal dolgozza fel ma-
gat arra a magaslatra, mely a harma-
dikban mar piedesztalként emeli Kkis
kocos, durva cip6s alakjat. Fiai hi-
telessége tokéletes, a «nadragszerepeks»
visszas hatasabol itt nem zavar egy
szemernyi sem, minden mozdulata a
paraszti vér{i, maga-érz6 komolysaga
fiaé, azé még a hangjanak szine is.
A fantazidja pedig hibatlan egységben
ragadta meg az alakot, eggyé valt vele,
beliilrél, 1élekbdl fejleszti: gazdag és
oszinte lélekb6l. Amit komikai alaki-
tasaiban eddig is érezni lehetett : lel-
kében megvan a meleg, mélygyokeri
humor eleme is, most ez a réteg lett
nyilvanvalova, kis enthusiasta Misi-
jét ebbdl szolitotta életre. Feladata
pusztan szerep-szempontb6l meglehe-
tosen egyhangt : egyre ismétlgdo fél-
szegségekbdbl, rajongasokbdl és letoré-
sekb6l all, de Vaszary Piroska nem
helyzeteket rajzol, hanem valéban
jellembdl és életviszonyokbo6l egybe-
szov6d6é emberi sorsot.

Koriilotte ezeknek az «életviszo-
nyoky»-nak reprezentansai osszetettebb
1élekédbrazoléi feladathoz alig jutnak,
beléliik a szinpadon inkébb csak utala-
sok maradtak regénybeli él6 valdsa-
gukra. A szinhaz Kkit(in6 egyiittese még
igy is nagy segitségére volt a szerzOnek,
hogy ezek az utalasok biztosak és plasz-
tikusak legyenek. Roézsahegyi meleg-
lelkii 6reg professzora, Vizvari Mariska
grandiézus Torok nénije, Tasnady
Tlona, Somogyi Erzsi és Aghy Erzsi to-
kéletesen videki izii leAnyfigurédi, Hajdu
Jozsef finom vak-studiuma, Pataki ran-
gos pedellusa, egy Apathy nevii aka-
démiai novendéknek figyelmet érdemld
kurta jelenete : az el6adasnak egytél-
egyig szadmottevl értékei. Komoly igé-
retet latunk a kis Lazar Gida okos és
természetes szereplésében is. A harma-
dik felvonasban pedig két jeles alakitas
emelkedett a valodi miivészi élmény fo-
kara. Kiirthy Gyorgy pomadés, javit-
hatatlan vilagfiassagban szenved6 osz-
talyfénoke a megfigyel6képesség nem
mindennapi diadala, Kiirti J6zsef ne-

mesen férfias, iziglen magyar, s6t haj-
sz4lig debreceni hitelességli kollégiumi
igazgat6jahoz foghaté szinészi realista
remeklést pedig wvaléban ritkan lat-
hatni szinpadainkon. A darab izgal-
mas befejez§ szakaszénak ez az alak
valt kemény és biztos tengelyévé. Aj-
kan szinte valami zsoltari szarnyalasra
keltek a moralis j6zansag és pedagogiai
hiiség igéi s még néma jeleneteiben is
komoly homloka mogott valosaggal ol-
vasni lehetett a higgadt észjarast, a csip-
csup szelloktol meg nem ingathaté érett
itéletet.

*

Moéricz miivének némi dramai arany-
talansagai, technikai bizonytalankoda-
sai mellett a Vigszinh4z wjdonsaga,
John Ervine kival6é angol szinikritikus-
nak Az elsd feleség cimii vigjatéka szinte
a masik végletet jelenti. A hosszt ha-
zassag utan elpartolt férjet az elsé fele-
ség a nagyon is méltatlan méasodiktol
visszaszerzi. Ebben az egy mondatban
bent van minden, ami harom felvona-
son at — «cselekmény»-szeriien — tor-
ténik. Azt mondhatndk, a legelsé jele-
netben mar el is d6l minden : nemcsak
meglepetésre nem szamithatunk, de
még komolyabb késlelteté mozzana-
tokra is alig. Ahhoz, hogy valaki ily cse-
kély podgyésszal induljon ttnak, nem
kevés batorsag kivantatik. Ervine-nek
ezt a batorsagot mesterségbeli biztossa-
gan Kkiviill a pszihologiai finomsagok
iranti érzéke adja meg. A KkiilsGséges
fordulatokon megtakaritott idét a 1é-
lekrajz elmélyitésére forditja s ha va-
lami nagyon mélyre taldn e tekintet-
ben sem hatol is, a nagy biztossaggal
megvont és a legesekélyebb stilustorés
nélkiill meg6rzott szinten a pszihologiai
mondanival6ja még mindig b6éven elég
ahhoz, hogy lekdsse érdeklédésiinket,

Lényegileg «szerep-darab»-ot kapunk,
de ennek az untig ismert miifajnak
banté egyoldaltisaga nélkiil : az elsé fe-
leség kozépponti alakja itt csak nyer
azaltal, hogy jatéktarsai is egyt61-egyi§
finoman meg vannak formalva s kell
egyéni érdekességgel és sullyal illesz-
kednek bele a szinmii egészének har-
monidjaba.

A dialégusok sem szinpadi helyzetek
felé vannak kihegyezve, benniik lelkek
bontakoznak ki, lassti, gondosan &r-
nyalé rajzzal ; a megkap6 és vonz6 min-
dig épen ez arnyalatokban van s nem
a jellemeknek kevéssé tjszerii alapszi-
nében. A darab technikai tisztasagaban,
témabeadllitasdban talan francia hagyo-
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méanyokra emlékeztet, de a 1élekzetvé-
telében s még a jellemek felfogasaban
is azért gyokeresen angol : alakjaiban
kevés a retorikai lendiilet s épen semmi
sincs az oOncéla kifejezés-kultuszbol ;
szavaik valami hatarozott targyszerii-
ség talajabol sarjadnak, igen ritkan nél-
kiilozik a jo vagy rossz értelemben vett
onzésnek némi mellékzongéjét.

Az elsé feleség alakja francia szerzé
kezéb6l az okossag, sziv és szellem
ragyogld otvozeteként keriilt volna ki.
Ervine figurdjAban van valami Kkis
inzularis ridegség: a vetélytarsnével
szemben nem mindig csupan finom
taktikus, néha kegyetlen ellenjatékos is.
A Kkontinens szinhazi kozonsége akar-
hany helyzetben lagyabb hurok pen-
gését varna, ahol Mrs. Fraser sz6lama-
ban a melédiat szinte elnyomja az
igen vildgos és hatarozott — szoveg.
A szinészn$ egyéniségén fordul meg,
hogy az alaknak mindamellett azt a
szeretetreméltosagot kolcsondzze, mit
fel6le a szerz6é nyilvan elgondol.

Varsanyi Irénben a szerepnek csak-
ugyan ilyen gazdaja akadt. Jatéka
mintdja lehet a vigjatéki magasabb
stilusnak. Nemes eszkoztelensége Kki-
tiinéen egybevag a darab stilusaval:
egyéniségével hat, ennek gazdagsaga
megadja az alak tokéletes plasztikajat.
Ahol szerepe szerint keménynek kell
lennie, néla azt érezziik, hogy igazi
szenvedés jogan az. Belato és tettre
kész a férj helyett, a gyermekeik érde-
kében s a maga hitvesi érzése nevében.
Sajatképen nem heroina-szerepeket
Duse 6ta kevesen birtak a heroizmus-
nak olyan magaslatdra emelni, mint
Varsanyi Irén.

A masodik feleségh6l Makay Margit
formalt olyan életteljes karakter-alakot,

aminére eddig az 6 nagy és gazdag stil- -

érzékii, biztos eligaz6dast miivészeté-
nek sem nyilt sok alkalma. A hazéard-
jatékos «démonn felszine alatt mesterien
megéreztette  az Gsréteget is: a Kis
primitiv 6szton-teremtményt, a hanya-
vetiség mogott a riadt szellemi és
mor4alis inferioritast. Karikaturajabol—
mint minden j6 karikaturab6l — az
élet megdobbentd igazsaga tekintett
felénk.

Az urak oldalan épen nem szdmolha-
tunk be értékben egyenranga teljesit-
ményekr6l. Rajnay deresed6 férjét —
néhany j6 mozzanat ellenére is —
kelletleniil elrajzoltdk a siheder-szere-
peibdl visszajar6, groteszk mozdulat-
reminiszcencidk. A kéz-1ab jatéka eny-
nyire mégsem fiiggetlenitheti magat

attol a szovegtol, mit az ir6 alakjanak,
ajkéara ad. Goth pératlan otthonossaga
is némileg a buffonéridba irta 4t az
udvarlonak nem oda szant alakjat.
Széles kozvetlensége egy kissé tulsago-
san is — pestiessé szélesedett ; a zsebre-

lrt kezek stilusaval valamelyest
féreallt a darabétol, melyb6l némi on-
mérsékléssel Gjszeriibb hatasokat te-
remthetett volna eld.

A darab eredetije egyetlen szinen
pereg le, ez hozza is tartozik a szerzé
elvszeri puritdnsagahoz. A Vigszinhaz
a kozbiils6 felvonashoz mas intérieurt
készittetett. Csakugyan nem teheté fel
a mi kozonségiinkrdél, hogy a kiils6 1at-
vanyossag-igények kielégitése nélkiil,
pusztan valamely kit{in6bb ir6 szavara
is szivesen bemegy a szinhazba? Vagy
a szerényebb nyugattal szemben kell
mindeniaron megmutatnunk, hogy erre,
kelet felé békeziibbek vagyunk? Hogy
nekiink — telik? Az effajta biiszkélke-
dés legfeljebb addig ér valamit, amig
majd esetleg Bukarest rank nem licital
— héarom diszlettel . ..

*

Ha az angol Ervine miivében min-
den a szén fordul meg: az amerikai
H. Berger darabjaban, a Magyar Szin-
haz 4altal Alex Stein vilnai rendez6 szin-
padi fogalmazasaban bemutatott ko-
médiaban a sz6 egyszerfien — nem
szamit. Ez az a bizonyos «szaz szazalé-
kos szinhéaz», mely az ir6t6l nem lelki
tartalmat var, hanem technikai tiirii-
gyet. A lelkiszegények korében vesze-
delmesen hodité amerikédnizmus jelleg-
zetes terméke. «Modern» s egyben
meghokkenten édsatag. A cime Ozon-
viz, a téméajanak magva azonban vala-
mivel régibb az 6zénviznél is. A haszon-
les6, sivarlelki emberek vildga (mely
azonban az amerikai felfogashan az
«ntenziv élet» nevében valamelyest
mindig felmentést nyer) a halalvesze-
delem kiiszobén egy rémiilt pillantast
vet a sajat lelkének fenekére, elborzad
az onzés chimérajatél, megleli a jobb
érzés egy Kkis ottfelejtett kupacat, alku-
dozast kezd a lelkiismeret egy félénk
szavaval, de azutidn a veszedelem el-
multan — mint pestiesen mondjak —
«vissza az egész» : Mammon isten meg-
ingott hiveiben helyreéll a régi, fonn-
tartasnélkiili hodolé hajlandésag. Ber-
ger ur felel6tleniil keveri a legszéls6bb
szineket és legellentétesebb stilusokat,
a tobbit rabizza a rendezére, a diszlet-
tervezbre meg a szinhazi fodraszra.
Ezeknek pedig legf6bb igyekvésiik
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abbél 4ll, hogy fiirge miikodésiik koz-
ben az ir6 szévege huzamosabban és
észrevehet6bben sz6hoz ne jusson, mert
ilyenkor mar az ajton kopogtat az una-
lom. Az ilyen rendezés abban a hiszem-
ben van, hogy: ha valami lapossagot
szavalokorus-szeri talalasban juttat-
nak elibénk, akkor az mindjart mé-
lyebbé és megrazébba is valik. Leple-
zetlen irrealitas és nyers naturalizmus
kavarog el6ttiink, mint egybepancsolt
viz meg olaj, csakhogy a viz igen 4llott-
iz(i, az olaj meg igen benzinszagh. Az
ilyen daraboknak s az ilyen divatren-
dezéseknek bizonyos érdekessége mers-
ben tiineti természet(i : minket erésen
a haromnapos csodakra emlékeztet-
nek ; a negyedik napon mar mulhatat-
lanul széhoz jut a kozonség batrabb,
csalodasat meg is vallo részének Kkriti-
kaja: «ezek a csodak tulsadgosan is
mechanikai miihelytermékek, az egyre
finomod6 gépek és egyre gépiesedd
emberek egyilittes produktumai; az
igazi csoddk mégis csak a lélekéi, ha
majd a szerzdk azok felé fordulnak,
mi is visszanyerhetjiikk sippal-dobbal
eltompitott amuléképességiinket». Csak-
hogy akkor a Bergerek elvesztik pia-
cukat.

A Magyar Szinhaz miivészei annyit
megmutattak, hogy rendez6i eszmék-
hez és rogeszmékhez igazodni Ok is
képesek, csakugy, akar vilnai kollé-
gaik. A szinhaz miivészi vezet6jének
nyilatkozata szerint a cél itt «a darab
1ényegének kihangstlyozésa» volt, ezt
a célt az el6adas el is érte, de a darab-
nak valami jot nem tett, hogy arra a
pontjara vilagitottak ra, ahol «dénye-
gétr jelentd sivar iiressége tatog.

Hegediis Gyula szép baritonjanak
személyi szuggesztivitasaval mélyit-
gette az ajkara adott banalitasokat.
Sarkadi Aladar nagy éberségli aprolé-
kos rajzzal terelte el a figyelmet az alak
egyhangtsagérol. Thasz Lajos ugyanezt
élettelen jatékaval nyiltan kivallotta.
Dénes Gyorgy néger barpincérje kedves,
fiirge bébszinhazi figura. Foldényi
Laszl6 budapesti szerz6dése 6ta most
els6izben adhatott foglalét komoly
igéretii jellemziképességébdl. Az egyet-
len néi szerepben Beleznay Margitot
lattuk. Ez a szép meggelenésﬁ, kelle-
mes hanga szinészn6 évekkel ezelGtt
a Nemzeti Szinhazban indult, biztaté
moédon, azéta huzamosan lappangott.
Most, mint rediviva, mértékiill alkal-
mas feladathoz nem jutott, de egy-két
akcentusa kellemesen Gjitotta fel ré-
gibb szereplésének emlékét. Az elbadas

valodi meglepetését a fiatal Szigeti
Jend nyujtotta, abrandos, tisztalelkii
hobortosaban olyan biztos léleklatas
mutatkozott meg, mely talan a leg-
kiilonb ibseni feladatok megoldésa felé
terelheti ez egészen egyéni izli miivész-
nek sok sikerrel biztaté utjat.

*

Egy fiatal szerz§ darabjat a minap
rendorileg betiltottak. Most egy ma-
sikét a Belvarosi Szinhazban — harom
«vigaszelbadas» utdn — a kozonség
tiltotta be ; ily kereken egyhamar még
szinpadi probalkozast ki nem végez-
tek. Mi a kritikdaban korantsem wvall-
juk a népfelség elvét, hanem azért
ezuttal a marasztal6 itélettel vitaba
mégsem szallhatunk. Farkas Endre
Gyar-a az amerikanizmusnak berlini
valtozatabol adott kostolot. Keser-
vesen «ijszerliy kivant lenni, de mi
haszna, ha mi mar hova-tovabb kényv
nélkiil tudjuk ezt a receptet? Az ilyen
«avantgardista» miiben elengedhetetle-
nek a mi-proletarok, a csapszéki mi-
orgiak, a mfi-utcalanyok és a romanti-
kus miiérzelmességek. A torik-szakad
ujitasnak ez az a foka, ahonnan egyet-
len lépéssel vissza lehet kanyarodni a
legprimitivebb kozhelyekbe s ez a 1é-
pés el sohasem marad. A szerzé sok
szépet és mélyet «Osszegondolty, Kkis
Hannelés életkalloddsokat, félelmetes
gyaripari molochvilagot, cikazé ex-
presszionizmust, mese-szimbolikat, dor-
gedelmes szimultanizmust s kozben
reményteleniil elmeriilt a maga-fel-
idézte zavarosban. Sok berlini szinhaz-
ban lathatott sok mindent s nem volt
lelke tapasztalatainak bérmelyikérol
is legalabb egy kis utalassal be nem
szamolni.

A Belvérosi Szinhdz mostani jeles
tehetségli vezetdinek optikai csaloda-
sat csakis az magyarazhatja, hogy
végre valamit a haldlosan megtunt
sablon keretein kiviil is meg akartak
kockéztatni ; csakhogy ez a joszén-
dékbol becsuszott darab mas kere-
ten is siralmasan kiviil esik : a mi{ivé-
szetén. A naivitds nem egyszer rokon-
szenves is lehet, oregebb hiba, hogy a
Farkas Endre naivitdsdn nem az eéret-
len gyliméles egészséges fanyarsiaga
érzik, inkabb wvalami bomlasi folya-
matba szétesé talérettség; folényes
kritikajan kezdi olyan dolgoknak, me-
lyeknek becsiiletes szemiigyrevételére
vagy ligyet nem vet, vagy szeme
nincs.

De az a munka, amit a szinhaz a
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szerz6 rendelkezésére bocsatott (iga-
zabban : amit miivére elvesztegetett),
Oszinte elismerést érdemel. A kis szin-
padra pompés tér-érzékkel felépitett
diszletek szinte a darabtél fiiggetleniil,
a maguk erején is hatottak. A teljes
odaadassal dolgoz6 egyiittesben is valo-
ban figyelmetérdeml$ szinészi értékek
kallodtak. Somlay Artar lehetetlen
apacs-Napoleonjanak a miivész jo-
voltabol szinte még valami hitele is
tamadt s a rendezés munkéja is az 6
tudasat és tapintatat dicséri. Karatson
Piri proletarlanykéja szeretetreméltod
kis teremtés, kiils6re : megelevenedett
«karakterbaba», beliilr6l pedig egy
tiszta gyermeklélek szarnyverését érez-
teti. Z. Molnar egy ra nézve egészen
uj feladathoz egyel6ére kozelebb jutott
mozgasban mint beszédben, Forgacs
Rozsi viszont épen meleg orgdnumaval
vitt valami 0Oszinteséget egy elrajzolt
alakba. Korossy Angéla iide kozvet-
lensége, Székely Lujzanak a kozonség
nagyon is érthetd, kedélyes rosszmajus-
kodéasaival hdésiesen megkiizdé 1élek-
jelenléte és Csatay Janka éles meg-
figyel6képessége is derekasan részol-
galt, hogy fel6liik — habar most mér
csak ilyen nekrologszeriien — emlités
essék. Mert amidén e sorokat olvasody,
a darab mar régen nincs az €16k sora-
ban. Rédey Tivadar.

Képzomiivészeti szemle.

Kozvetieniill a kardcsonyi véasart
megel6z6 idGszakban megritkultak a
kiallitasok. Kisebb kollekciok itt-ott
a kozonség elé keriilnek s ezek az intim
bemutatkozasok sokszor érdekesek és
tanulsagosak, mint az alabbiakboél ki-
tiinik.

A Tamds-Galériaban egy fiatal ma-
gyar piktornak, Simon Gyirgy Jdnos-
nak és Kovdes Margil iparm{ivészn6nek
gyilijteményes kiallitasa nyilt meg.
Simon Gyodrgy Janos ezuttal csak
fekete-fehér grafikat, nagy tusrajzokat
allitott ki, noha ezek a polikromia nél-
kiili alkotasai raffinalt kontrasztjaik-
kal arra mutatnak, hogy alkotéjuk
roppant érzékeny az arnyalatok irant
s kétségtelennek tartjuk, hogy meg-
allja helyét a szinek sokhangt birodal-
méaban is. Biztosan, szélesen adja el6
mondanivaléit, teljesen kialakult vizio-
kat vet a papirra, a megcsindlasban
sohasem tétovazik. Erzéke az artisz-
tikumok irant rendkiviil kifinomult.
Az atmoszférikus jelenségeknek néha
szinte kifejezhetetlen és megfoghatat-

lan pillanatnyisagara agy csap le,
mint 4ldozatidra a magasban kovalygo
vércse. Innen szarmazik miivészetének
meglepd frissesége, bar élményeit nem
adja nyersen, tgyel a kompozicios-
problémak kielégitésére is. Simon
Gyorgy Jéanos késon sziiletett impresz-
szionista fest6. Impresszionisztikus la-
tasabol kovetkeznek erényei, abbél
szarmaznak gyengéi is. Konnyedsége
és elegancidja olykor semmit sem takar,
artisztikus eldaddsmédja mogott sok-
szor hidba keresiink mélyebb inditéko-
kat. Nem a Sokrates-féle sokat emle-
getett daimonion 0sztokéli 6t az alko-
tasra, itt-ott csak egy formai otletb6l
indul ki. A szédité oktav-glisszandok
nem tudjak feledtetni, hogy gyenge
kvalitast az a virtuézdarab, amelyben
el6fordulnak. Fiatalemberr6l van sz6,
akinek kétszeresen kell vigyaznia arra,
hogy miivészete zsonglérkodéssé ne
fajuljon.

Kovdes Méaria keramiai rokonszenves
munkak. Dombormiiveit, mazas figu-
rait és apré hasznalati targyait inkabb
a stilus kialakitasanak vagya jellemzi,
mint maga a stilus. Erdekes, hogy
néhény reliefjével a gétikus idealokhoz
kozeledik, kiallitott dolgainak java-
része azonban, ha tavolr6l is, de a
Wiener Werkstéatte korai periodusaval
fiigg Ossze. A magunk részér6l nem
tartjuk szerencsésnek ez iranyzatnak
magyar foldbe vald gyokereztetését ;
a bécsi iskola raffinédlt és jamborkodé6
modorossaga miivészetiink lelki ered6i-
vel semmiféle” kontaktusban nincs s
amennyiben sz6 lehetett ennek a stilus-
nak magyar Aathangszerelésér6l bizo-
nyos groteszk-komikus primitiveskedé
forméaban, azt mar Gddor Istvan elvé-
gezte. Gador rendkiviil kifinomult és
komplex miivészete nem fejleszthet6
s a magyar keramianak, ha egyéni
hangot akar megiitni a nagy verseny-
ben, nem azt az utat ajanljuk, amelyet
6 tett meg. J6 lenne koriilnézni a régi
magyar fazekassdg emlékei kozott,
nem a multbafordulas, az archaizalé
jaték, hanem az egyszerii, tiszta mel6-
diaja stilus kedveért.

L]

Hay Karoly festémiivész, aki a
Mentor konyvkereskedés miniatiir ki-
allitohelyiségében mutatja be munkait
Simon Gyorgy Janoshoz csak annyiban,
hasonlithaté, hogy ugyancsak a francia
miivészethez igazodik. Az impresszio-
nizmushoz semmi koze sincs, de nincs
koze az azt felvalté absztrakt jatékok-
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hoz sem. A Kkiforratlansidg idészakan
még nem jutott tul, néhany tajkép-
rajzan Van Gogh lazas miivészetének
hatésa, masokon Matisse raffinalt szin-
kulturaja érzik, munkéinak nagyobb
részére azonban méar a mai francia mfi-
vészet vezéralakja, a kubistabél uj-
klasszicistava valtozott Picasso hatott.
Hay stilusa elképzelhetetlen lett volna
tizévvel ezel6tt,-amikor Picasso nyakra-
fore termelte érthetetlennél-érthetet-
lenebb, sikokbo6l Osszero6tt ellenszenves,
de o6riasi hatasa gitarosait és abszintes-
iivegjeit. Erthetd, hogy a mai Picasso
hallatlanul értelmes és kifejezé vonala
kontarrajzai megejtették Hay Karolyt,
mint ahogy megejtették a mai leg-
fiatalabbak, olaszok, németek és fran-
cidk javarészét. Az arnyékolas nélkiili
¢és mégis oly tomegszer(i figuralis raj-
zok (f6kép aktkompoziciok) fejlett
izlést és rendkiviili rajztudast igényel-
nek. Becsiiletére valik Hay Karolynak,
hogy ezen a gorongyods tton jol meg-
allja a helyét s ha rajztudasa itt-ott
még kivannivalét hagy hatra, izlése
mindig segitségére siet. Az elmondot-
takat grafikdjanak egyik csoportjara
értettitk, amelyb6l néhany finom akt-
rajzat emeljiik ki. Két olajképe nem
iiti meg a modern francia portréter-
melés atlagos mértékét, de gy érezziik,
hogy mindossze két képbdl nem illik,
nem szabad konzekvencidkat levonni.

*

Szokatlan béség jellemezte az Ernst-
Miizeum december 1-én megnyilt aukeid
kiallitasat, amely kétezernél tobb
katal6gusszamban mindségileg is jelen-
tékeny anyagot sorakoztatott fel. Az
arveresre Kkerill§ miitargysorozatban
Fénagy Aladéar kollekcidja is szerepel,
amelynek hangstlya a tizenkilencedik
szazadi magyar piktarara esik, de a
tobbi kép kozott is akad jonéhany Ki-
emelked6 darab.

A barokkori magyar festémiivészetet
mindossze Mdnyoki Oregkori onarc-
képe, Kupelzki két férfiarcképe és
Bogdan Jakab madéarcsendélete kép-
viselte, annal sokoldalubb volt a bieder-
meier-festészet anyaga. Ot Barabds-
kép keriilt el6, tobbnyire portrék,
Marké Karoly tébb tajképe, amelyek
koziil kiilonosen A halasz c. kis képe
emelkedik ki friss és iide szinhatésa-
val. Borsos Jozsef egyik legszebb kom-
pozicidja (A hir) j6 fogalmat nyujt a
mester miniaturdkra emlékeztett apro-
1ékos finomsagarol. Borsos, ez a maig
nem eléggé méltatott festénk kiillonben

tobb képével szerepel. Az aukcio
katalégusa egy szignalatlan leany-
portrét is neki tulajdonit, ha talan
nem is az 6 miive, nyilvan az 6 korébe
utalhat6. Kiss Balint és Orlai Pelrics
Soma emlékét torténeti kompoziciok,
Canzi Agostét és Gyorgyi Alajosét nbi
portrék idézik. Erdekes Marastoni
Gorog né c. (Budapest, Szépmiivészeti
Muzeum) képének hii kopiaja, amelyet
egy eddig ismeretlen biedermeier-fes-
ténk, Sdéfalmy Arpad készitett 1847-
ben. A méltatlanul feledett Molndr
Jozsefet is viszontlatjuk két kompozi-
ciojaval.

A XIX. szazad végének magyar mii-
vészetébdl ugyancsak értékes objek-
tumok szerepelnek a kiallitason. Mun-
kdcsy képei koziil emlithetjik a Zalog-
haz teljes példanyéat, felsorolhatjuk
Padl Laszlo szép tajképét, Bihari meg-
hitt kompozici6it, Székely Bertalan
linearis elgondolast fiirdé ndéjét, Lotz
pihené tancosnéjét (becsesebb valto-
zata a Szépmiivészeti Mtzeumban) és
néhany finom aktjat. Két kivalé mes-
teriinkre hamis fény vet6dik : Szinyei-
Merse Pal gyenge, jelentéktelen képek-
kel szerepel, épugy mint Rippl-Rénai
Jozsef. Modern festéink koziil Csdk
harmatos viragesendéletei és Ferenczy
Karoly Tékozlé fitja mélté az emlé-
kezetre.

A kiilfoldi piktara javarésze nem iiti
meg a muzealis mértéket. Fra Filippo
Lippi egyik fogyatékos erejii tanit-
vanya, az ugynevezett S. Minialoi
mester (ha ugyan az, és nem Fra Dia-
mante, mint Baldazs véli) egy konven-
cion4lis Madonn4aval szerepel. Erdekes,
de nem jelentés az a pasztoros tajkép,
melynek harom mestere is van, Rubens,
Hendrik van Balen és Lucas van Uden.
A francia fest6ket Philippe de Cham-
paigne béjos apacaja és egy Erdélyb6l
el6keriilt Boucher-kép képviseli; ez
utébbi kivételesen szent Agnest abra-
zolja s nem galans péasztorjelenetet.

Igen szép az aukcid iparmiivészeti
anyaga, amelyet gazdasiga miatt nem
részletezhetiink. A korai bécsi por-
cellangyértas remek darabokkal sze-
repel épugy, mint a XVII. szazadi
otvosmiivészet. A textilis targyak ko-
zott két szép erdélyi sz6nyeg tiint fel.
A remek butorok negyrésze Szapdry
Laszl6 grof gyiijteményéb6l wvalo.

*

Boromisza Tibor festémiivész, aki
tizennyolc honapja a Hortob4gyon dol-
gozik, gondolatot ébreszt§ levélben
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szamol be azokro6l az érzésekrdl, ame-
lyeket a nagy magyar ronasagtol
kapott.

«JOo két évtizedes pikturamnak —
irja tobbek kozott — kiindulési pontja
a kelel felé valé orientdcié volt, Ez aziga-
zodas nem jelenti a nyugattol valo teljes
szakadast, néz6pontban valé valtozas
ez. El kell meriilni teljes megismerés
céljabol a magyar faji jelleg sajatossa-
gaiban s ezt a sajatossagot magan vi-
seli a magyar fii, fa, leveg6, allat és em-
ber. Ebb6l a szemsziogbél kell felhasz-
nalni olyan nyugati kultireredménye-
ket, amelyek valéban méltok arra.
A nyugati hatas atvételének mindségé-
rél és mennyiségérél csak a tudatos ma-
gyar faji 0szton donthet s ezt az 6sz-
tont ki kell alakitani, ki kell épiteni, ha
barmily energikus és hosszadalmas
munkéaba kerill is az.»

A hortobagyi pasztorsag 6si elemek-
kel Atsz6tt életének egyformasiga a
gondolkod6 miivésszel oly problémékat
lattat meg, amelyek a f6varosban, ahol
hetenkint nyilnak, valtoznak a kiallita-
sok s ahol sokféle szandék kuszalodik
ossze a miivészet szent nevében, rejtet-
tek maradnak. Maig nem akadt szak-
ért6, aki nyomrél-nyomra kitapintotta
volna a faji karakterisztikumokat
képzémiivészetiinkben, legalabb is ami
a mai magyar miivészetet illeti. (A ré-
gire vonatkozéan Mitrovics Gyula ta-
nulmanyéara utalhatok, amelynek vitat-
haté konkluzi6ja szerint a magyar
formalatas leginkdbb a roméan stilus ke-
reteit tiri el testén.) Pedig ilyféle vizs-
géalédas tanulsagos lenne s reAmutatna
azokra az okokra, amelyek miatt nin-
csen a Bartok Béla muzsikdjahoz fog-
hat6 modern magyar képzémiivésze-
tilnk. Mélyen a magyarsagbha fogodzoé
talentumok vannak, példa r4 Rudnay
Gyula, aki azonban expressziv roman-
tikus miivészetével elkésett. Korszerii
miivészetiinkben ezzel szemben lépten-
nyomon rendkiviil erfs francia hatéast
érezni. A magyar festémiivészetnek
XIX. szazadi Gjjaéledése 6ta tulajdon-
képen esak egy tradici6ja volt, a nyu-
gat felé val6 orientdlédas. Ez az orien-
talodas generaciék szerint médosult.
Biedermeier-festészetiink Bécs felé, a
nagybéanyaiak Miinchen felé, a mai mii-
vészek pedig Paris felé fordulnak s ezek
a valtozo6 orientaciok akadalyoztdk meg
pikturdnkat abban, hogy generacién-
kint hazai el6djeib6] meritsen. Béar-
mennyire sokra tartjuk is Nagybanyét,
fejlédéstorténeti jelentfségét alig érté-
kelhetjiik. Ep akkor mereviilt konzer-

vativva, amikor legnagyobb sziikség
lett volna arra, hogy lazas iramban
épitse a jové felé vezetd hidat, igy a
mai formatérekvéseknek semmi kozitk
sincs hozza.

Boromisza Tibor kétségteleniil Bar-
tokra gondol, amikor tudatos faji osz-
tonbdl szeretné kialakitani az Gj ma-
gyar miivészetet. A mai zene azonban
mas relaciéban van a népmiivészettel,
mint a mai piktura. A zene tobbet és
jobban merithet a népmiivészetbél, hi-
szen kifejezési formai azonosak (ha a
népi zene lehetdségei korlatozottabbak
is). Ezzel szemben a piktura mit kezd-
jen a népmiivészettel, amely nalunk
leginkabb a stilizalt viragornamentikat
hasznélja s tobbnyire tartézkodik a
figuralis Aabrazolast6l? A nehézségek
csaknem lekiizdhetetlenek, amit bizo-
nyithat az is, hogy mig a modern zene
vilagszerte kezdi kiaknazni a régi és pri-
mitiv zene Kkincsesbanyait, addig a
képzémiivészet csak itt-ott érintkezik
a népmiivészettel s nem ezek a pillana-
tai a legszerencsésebbek.

Ugy tudjuk, Boromisza Tibor nem-
sokara bemutatja a Hortobagyon ké-
sziilt képeit s ez alkalombdl, e rokon-
szenves miivész kapesidn konkrét for-
maban taldlkozhatunk a Kkérdéssel,
amelynek itt csak teoretikus problé-
maira utalhattunk.

*

A kiallité és csendben dolgoz6 miivé-
szekrol, festékrdél és iparmiivészekrol
sz60l6 aktualis kronikat ezattal oly ak-
tualitassal zarhatjuk, amely e rovatban
szokatlan. Szokatlan, de beletartozik,
mert az épitémiivészet is szerves része
a képzémiivészetnek s értékes tjdon-
sagait épen ritkasaguk miatt kétszere-
sen kell értékelniink.

E hoénap elején tartottak az elsé is-
tentiszteletet a gyéri gydrvdros rém.
kath. temploméban, amelyet Arkay
Aladar és fia, Arkay Bertalan tervezett
és épitett. Magéaban az a tény, hogy egy
templom épiilt, nem tenné indokoltta
az emlitését, hiszen a klasszicizmus ki-
lobbanéasa 6ta néhany szaz egyhaz fel-
épiilt mar Magyarorszagon anélkiil,
hogy ez a miivészetre nézve kiilondsebb
haszonnal jart volna. Errél a templom-
rol azonban nagy szeretettel kell meg-
emlékezni s azt hissziik, nem vetjiik el
a sulykot, mikor azt irjuk, hogy a ha-
bort utédni Magyarorszag egyetlen kor-
szer{i épiilete. Minden izében rendelte-
tési céljat szolgalja, mégis tobb, mint
egyszerli praktikus igények kielégitdje,
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A haromhajos, tizenkét méter magas
templomtérben 1400 hivé fér el. Sudar,
négyzetes pillérek tornek a magasba,
fel a sokféle szinben pompézé lapos fa-
mennyezetig. A kozéphajo mellett a
mellékhajok keskeny folyosokka szfi-
kiillnek s igy van ez rendjén. A zavard
eltakardsok helyett, mit teriikk nyuj-
tana, inkabb a kozlekedés lebonyoli-
téasara szolgalnak. Az épitmény modern
vasbeton keretrendszer szerint épiilt,
azaz tartészerkezetét vasbetongeren-
dak képezik s a szerkezet vaza az épii-
let Kkiilsején is meglatszik, hangsa-
lyozva annak értelmes konstrukciojat.
A gerendak kozotti kitolts falazat tég-
14b61 késziilt, kiilsejét vorosberényi ke-
mény homokké burkolja. A templom
padloja elérefelé lejt, hogy az oltarra
latas konnyebb legyen s ugyanazt a célt
szolgélja a szentély masfélméteres eme-
lése. A bels6 falak festetlenek, a hatal-
mas falsikokat frocskolt gorongyos va-
kolat boritja. Mi értelme lenne miimar-
vannya kendézni a vakolatot, amely
mindig csak vakolat marad? Cinéber-
voros, sziirke 1écii ajtok fokozzak a szin-
hatast. A f6hajo pillérein két és félmé-
teres hasébalakt vilagitotestek kuasz-
nak fel, a szines famennyezet pedig rej-
tett szuffita-vilagitast kapott. A hat
oszlopon nyugvo boltozott szentélyben
egyszer(i formaja rézsaszini marvany-
oltar all; a bejarat felett nagy ablak
szokik fel, mely vizszintes csikokbol
allé szines, f6kép voros iivegekbdl van
mozaikszerien Osszerakva festés és pa-
tinazas nélkiil. A puritdn homlokzatok
csak a méltosagteljesen emelkeds to-
rony dekoralja. Az épitészeti részekrél
kiviil-beliil hianyzik a dekorativ-orna-
mentalis diszités.

A formak sommés egyszeriisége jol-
es6 6sszhangban 4ll a bels6é tér megkapé
szinhangulataval. A Kkorai Kkeresztény
bazilikdk témondatos el6adasi modjara
kell annak emlékeznie, aki belép a tem-
plomba, nem a stilus (azzal nem vallal
kozosséget), hanem szelleme, hangulata,
vardzsa miatt. Minden egyiitt késziilt és
egy célt szolgal, a belsé diszités néhany
objektuma alkalmazkodik az architek-
turdhoz. A f6oltaron all6 Jézus Szive-
szobor Vilt Tibor archaikus zamata és
mégis izig-vérig mai alkotdsa. A hét
méter magas oldalablakok Kkitiin6en
megkomponélt iivegképei, amelyeket
Sztehlo Lili tervezett, ezuttal valéban
tivegfestmények s nem iivegre atvitt,
anyagszeriitlen olajkompoziciok. Gy6r
gvarnegyedének féterén a chartresi ab-
lakok vill6dzé, f6ldontali misztikumat

4lmodjak tovabb. Vasbeton és tégla,
iivegkép és szobor, kovacsoltvas-disz s
a ké faragott profilja egy szandékbol
oltott testet, vallaval egyméast tamo-
gatja, szellemével egymasra utal s a
gyori Gj templomnak tébbet koszon a
mai magyar kultara, mint legel6l halad6
piktorainknak, legjobb szobraszaink-
nak. A két Arkay a magyar gibbuszon
mer6ben eldd nélkiil all és Gjat terem-
tett. Nalunk, ahol az épitészet soha-
sem érett meg a konzervativ ellenzék
nemes szerepére, ahol csak a praktikus
rendeltetésli gyarakat is reneszinsz —
Palladio — malterkariatida stilusban
épitik, wvaléban rendkiviili feladatot
oldottak meg. Az apa tapasztalatokon
érlel6dott bolesesége, a fia pazarlé ifja-
kora s a kor szellemi aramlata ritka ki-
vételes harmoéniaban egyesiilt. S ennek
az egyesiilésnek tanulsigai koziil két
figyelemremélté tényt kell kiemelniink:
elészor azt, hogy az évek 6ta stagnalo
egyhazmiivészet fellenditésére megtor-
tént az els6 komoly 1épés, mésodszor,
hogy a korszerti, minden izében modern
stilust a mértékad6 egyhazi kordk s a
gybri hivék, akiknek ezért a templo-
maért annyit kiizdott a gybri gydrvdros
lelkes papja: Brantl Lajos plébanos,
egyardant spontan o6rommel fogadtak.

Genthon Istvan.

Zenei szemle.

Ritka nagy élvezet két olyan csodéa-
latos alkotast hallani egyazon zenekari
est keretében, mint amilyen Bach
Sebastian ¢Magnificatr»-ja ¢és Mozart
«Blinban6 David» c. kantatéja.

A «Magnificaty 1723 kardcsonyéan
keriilt bemutatasra. Spitta, Bach nagy-
neviibiografusa, egy 1730-b6l szarmazo
kéziratot fedezett fel, amely az eredeti-
leg Es-durban irt miivet nagyszeri
D-dur feldolgozédsban tartalmazta. Eb-
ben a formaban keriilt most nalunk is
Fischer Edwin vezényletével el6adasra.
Szovege Szliz Maria oroméneke latinul,
a Lukécs evangélium szerint.

A bevezeté koérus — «Magnificat
anima meo Dominum» — a biztos
kézzel formalt, egyenletes felszin alatt
csupa szenvedélyes ujjongas, pompas
er. A II. Sopran aridja gyermeki
szelidségli, békés kardcsonyi hangu-
latba visz at. Kiilondsen ihletett alko-
tas az 1. Sopran 4ridja: «Quia respexit
humilitatem ancillae suae». Gyonyorii
rajza ez az istenanya arcénak, amely-
rél a félénken fogadott remegé boldog-
sag, a szlizies hit sugarzik. Az oboa



878 '

d’amore kisérete csak fokozza a melo-
dika poétikus finomsagat. E szavaknal :
«Ecce enim ex hoc beatam dicent. ..
a kar veszi at a befejez6 szavakat : . ..
omnes generationes». Ugyanazon esz-
métél atitatott tomeglélek elragad-
tatasanak utolérhetetlen plasztikaval
abrazolt zenei megnyilatkozésa ez a
kérus. A témat mintegy beledobja a
tobbi mozgalmas szolam orvénye kozé ;
eleinte egymasutan, hol itt, hol ott
bukkan fel, majd a szélamok egymasba
iitkoznek, egymasra tornyosulnak,
mindent elsopr6 diadalmaskod6 ere-
jiikkel mintha a kereszténység vilag-
rendit§ hatalmat szimbolizalnak. Hat
nem valésagos csoda-e az, hogy
ebben a szfik, kispolgari kornyezetben
vesz6do kis thiiringiai kdntorban, azok-
kal az osszehuzott, éles tekintetii sze-
mekkel, az apokalyptikus viziok, egy
Savonarola joslatai, egy Shakespeare
alakjai, a gondolatok, szenvedélyek,
hdsi életek ilyen erdvel tamadjanak
életre, mint amilyent itt nyujt ne-
kiink? Az Ur hatalmat fest6 korus
«Fecit potentiam in brachio suo» fel-
toré energiaja, hatalmas stlya szinte
lélekzetakaszt6. Annal megragadobb
ezutén az alt és tenor egyiittes ariaja-
nak bensdséges gyonyort melodiaja a
halk hegedii ¢és fuvolakisérettel. Az
utolséelotti korus koralfiguratioi bo-
rongbésabb jellegliek, de egy erdteljes
faga az oOromteli hangulatot ujra
uralomra viszi. A befejez6 «Gloria»
koncentralt erével zarja mégegyszer
egy ragyogd képbe a bevezetés f6-
motivumat.

Mozart kantatéja elGszor keriilt na-
lunk el6adésra. Fischer Edwin, az est
karnagya adatta el6 tavaly Német-
orszagban, addig alig tudtak roéla.
Mozart itt az 1873-ban Salzburgban
bemutatott C-moll miséjének Kyrie és
Gloria tételeit latta el Gj szovegezéssel,
amihez két 1j ariat (tenor és szopran)
komponalt. Az alazatos konyorgés,
blinbanat, bizalom hangjai Mozart
vildgdban sajatos szinezetet nyernek.
A két szopran sz6lé tualstlya Bach
stilyos pathosszal telitett barokk ténu-
sat vilagosabb, szinte lebeg6é konnyed-
ségli szinekkel festi at. Ezek az aridk
atszellemiilt finomsagukkal, torékeny-
ségiikkel, konnyedségiik dacdra nem
kevésbbé mély hit kifejez6i, mint Bach
hatalmas koérusai. Egy csodélatosan
gyongéd, gyermeki lélek megnyilat-
kozasa, aki épen ezzel az egyszerfi,
magatol értet6d6 gyermeki hitével a
legjobban tudja megkozeliteni a f61don-

tali eszményiséget. Nagy, s6t rend-
kivilli énekkultara, sajatos hangszin
és stilusérzék kell ahhoz, hogy ez a
mozarti eszményiség hianytalanul ér-
vényre jusson. Talan az egész mfii leg-
szebb aridjaban «Csillag fénylik a sotét
égen» behizelgd délnémet-olasz meld-
didjaval, az elragad6d Allegro résszel
Arkandy Kathlen (I. Sopran) nagyon
szépen sikeriilt interpretalassal lepte
meg a hallgatosagot.

Az est tobbi miivészei: Kreszné
Stojanovits Lily (II. Sopran) Basilides
Miria, Székelyhidy Ferenc és Gyéry
P4l az oratériumi stilus kivalo erésségei.
Kiilon ki kell emelniink a «Magnificat»-
ban Basilides és Székelyhidy felejt-
péettetlen élményt nyujto egyiittes aria-
jat.

A Palestrina kdrus, a zenekar itt-ott
erés ingadozasaval szemben, Kit{in6en
megéllta a helyét. Az a t{iz és energia,
amely Fischer Edwin vezénylését at-
hatotta, énekegyiittesét is megihlette.
Az el6adas sikerében nem Kkis része
volt a koérus 0j karnagyénak, Bdrdos
Lajosnak, aki az el6készités nehéz mun-
kajat végezte. Ezutan a legszebb remé-
nyekkel nézhetiink a koérus tovabbi
miikodése elé.

*

Szigeli Jozsef egyike a heged(i leg-
nagyobb mestereinek. Zenekari estjén
Brahms és Beethoven hegedt(iversenyei-
vel a legtokéletesebben mutathatta be
klasszikus mfivészetét. Jatéka inkabb
tartézkodé, elmélyedd, a legkevésbbé
sem magat kellet6. Ténusa eszményi
tisztasdgaval és finomsagaval, kiilono-
sen par csodalatos szépen megcsinalt
«dolcer-ban, szinte egy magasabb szféra-
bél hangzik. Brahms ferfias roman-
ticizmusat kevesen értik at igy, ahogy
Szigetit6l hallottuk. Ahogy az elsé
tétel inkabb deriilt, energikusabb té-
maja ellagyul, elvész a melankolikus
almodozasbha, ahogy az élesen, eré-
szakosan feltor6 melléktéméaval tGjra
helyrebillenti az egyenstlyt, a latszo-
lag rideg Brahmsnak ezt a férfias
kiizdelmét észak-német 1agy érzelmi
vilaga ellen, melyben mintegy 6nmagéat
akarja felrdazni a tétlen buskomorsag-
b6l — nagyszer(ien tudta megéreztetni.
Ugyanez a komolysag, lagysagaban is
szigort fegyelmezettség és elGkelGség
érvényesiilt Beethoven halhatatlan
D-dur versenyében.

Ugyanekkor keriilt bemutatésra Bar-
tok Bélanak hegediire és zenekarra firt
I. Rapszodidja. Mind ez, mind a par
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nappal késébb a filharmoénikusoktol
bemutatott II. Rapszédia a szenve-
délyes folklorekutaté Bartok wj pro-
blémairol tanuskodnak. A hangszeres
népi zene foglalkoztatja nyugtalan fan-
taziqjat. Csak az, aki hallott a néptél
ilyenfajta zenét, tudja teljesen fel-
fogni azt a kozvetlen, naiv frisseséget,
amivel Bartok ezeket az érdekes hang-
szineket és harmonidkat egy zenekarra
at tudta plantalni. A legnagyobb meg-
lepetést a cimbalom sz6lama hozta.
Nem is almodtuk, hogy ezen a hang-
szeren — amelyet eddig j6forman csak
a ciginyzene modordban ismertiink —
ilyen szineket is ki lehet hozni. Az
igazi magyar cimbalomstilus (nem az
agyoncikornyazott ¢és agyonfutamo-
zott) taldn még ezutan fog igazén
kialakulni.

Szigeti a nehéz magénszélam szilaj,
rapszodikus népi hangjaba mar nehe-
zebben tudott beleilleszkedni. Minden
Bartok-bemutatéonal ugyanaz a hiany
mutatkozik. A bartéki stilusnak ma
még nincsen megfelel§ zenekara, kar-
mestere, interpretdlasa. Ezek csak a
fiatal magyar zenészgeneraciobol fog-
nak porondra lépni, azokbél, akik a
magyar népi zenét a maga hamisitatlan
mivoltdban kozvetlen a nép kezébél
és ajkarol tanultak megismerni.

Ed

A filharménikusok Barték bemuta-
téjan kiviill még egy magyar szerze-
ményt hallottunk : Kdkai Rezsé Pre-
ludiumat és Scherzojat. A mi hatéasos
szines hangszerelést, sok fiatalos len-
diiletet mutat, de egyelére semmi
egyéniséget. A fiatal magyar zene-
szerz0k wvaléban nem szorultak arra,
hogy a késé romantika kozmopolita
szellemének epigonjai legyenek, mikor
el6ttiilk van a magyar népi zenének
egész kincses haza, amelyen nagyra
néhetnek.

Respighi Ottorino mint a régi mu-
zsika kitliné ismer6je mutatkozott be
ezGittal. «A madarak» c. bajos suiteje
stilh{i hangszereléssel teljes mértékben
érvényre juttatta a XVIIL. és XVIIIL
szizad hangszeres zenéjére annyira

jellemz6 hangfesté, természetutanzé
torekvéseit. A szerzének kiilonosen Ra-
meau «La poule» c. kis' cembalo darab-
janak elragadé finom szellemességét
sikeriilt zenekarral visszaadni. A «rai-
son» és a«grace», ez a két sajatos francia
tulajdonsag ott csillogott ennek a Kkis
miinek minden taktusdban.

A tobbi tétel : a filemiile édes-bus,
kecses trillazasa, finom civodas melo-
didai, a galamb szerelmes bugasa, a
kakukszoval atsz6tt erdei idyll mind-
megannyi Watteau festmény : Pasztell
szinek, tompitott csendes gesztust
kedélyvilag, sajatos szelid, faradt me-
lankoélia. A filharmoénikusok a miivet
kedvvel és nagyon szépen jatszottak.

Végiil Franck GCézdar D-moll szimf6-
niajat adtdk el6. Francknak életében
nagyon kevés elismerésben, annal tobb
kozonyben és balsikerben volt része.
Teljes értékében, mint a francia modern
zene elsé uttordjét, csak mostandban
kezdik méltanyolni. D-moll szimfonidja
a francki lélek egyik legteljesebb’ ki-
fejezése. Gondolatainak vilagossaga,
egyetemes jellege, stilya a klasszicitas
magaslatan all. Emellett a tartalom
forméba ontésében, harmoniai szévésé-
ben, melodidinak sajatos tiszta kor-
vonalaiban teljesen egyéni. Egy ember,
akinek egész életét a kenyérkeresés
keserves gondja tolti be s aki mégis
sohasem lazongott a sorsa ellen, hanem
onmagabo6l tudott egy ilyen idedlis,
harmonikus vilagot teremteni. Keve-
sen érezték Ggy at az emberi fajdal-
makat mint 6, de a hivé 1élek erejével
mindig megtalalja a teljes kiegyenliti-
dést. Nem véletlen az, hogy a hit, a
josag, a szeretet emberének, Franck
Cézarnak a neve oly szivesen latott név
ma a zenevilagban. Ilyen tulajdonsa-
gokkal nincs sok versenytarsa.

*

Dohndnyi Erné zongoraestjén zstfolt
széksorok el6tt jatszotta el gyonyori
miisorat : Beethoven Eroica variativit,
D-dur, B-dur és F-moll (apassionata)
szonatajat. Kivételes miivészete ezuttal
is a legnagyobb élvezetet szerezte hall-
gatésaganak. Prahdcs Margit.



